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KONTENT Z WSZYSTKIEGO.

fZ angielskiego Washingtona Irwinga.J

zakatku ogrodu tuileryjskiego w Paryzu,
blisko terasy zastaniajgcej go od wiatrow
potnocnych, jest mate miejsce , gdzie na
wiosne i w jesieni bardzo wygodnie ston-
cem ogrzewaé¢ sie mozna. Wzdiuz muru
Znajdujg sie tawki, na ktérych odpoczy-
wajac nie traci sie powabnego widoku na
przepyszne ulice ogrodu. Szcze$liwy ten
Zakatek ziemi jest zwyczajnem miejscem
schadzek starcow inianiek, a mianowicie
W zimie przedstawia ozywiong nader wido-
wnig. Nieraz widzie¢ tu mozna kawalera
dawnej szkoty, ktdéry, gdy mu cokolwiek
promienie stonca krew rozgrzaty, odwaza
sie cien galanteryi roztoczy¢ przed oczyma
taczajgcych go starych pieknosci i nie-
kiedy 'piekne nianki $ladzi spojrzeniami
pietnowanemi nazwiskiem ptochosci.

Miedzy zwiedzajgcemi to miejsce po-
snzegatem takze starego $laclicica w ubio-
rze antyrewolucyjnym. Nosit trzyrozny ka-
pelusik dawnego rzadu. Mial koto uszow
Jak skrzydta gotebie fryzowane wiosy, co
]est znakiem najczystszego rojalizmu, a z ty-
P splecione byty w warkocz jako dowdd
hl~zgprzeczonej ojalnosci. Przechodzona
*nknia jegQ nosita jeszcze pietno dawne'j
tegancyi i uwazatem, iz zazywal tabake
Ntot¢j wprawdzie, ale staroswieckiéj ta-

Zdawat sie by¢ najpopularniejszym
Cztowiekiem promenady. Dla kazd¢j starej

1o« 1828 roku.

Damy miat komplement w pogotowiu. Ca-
towat kazde mate dziecko i kazdego ma-
tego pieska gtaskat po gtowie, albowiem
mate dzieci i pieski mate sg waznemi czton-
kami towarzystwa we Francyi. Uwazalem
takze , iz nigdy nieusciskat zadnego dzie-
ciecia nie szczypngwszy pi¢rwc¢j nianki jego
w piekng buziulke, albowiem Francuz da-
wnej szkoty nie zapomina nigdy o grze-
cznosci winnej ptci pieknej.

tatwo zaznajomitem sie ztym starym
Slachcicem. Mial wrysach twarzy swojej dw
ciggty wyraz sprzyjania, czesto postrzega-
ny w ruinach czaséw kawalerskich Francyi.
Nieustannie nastepujgce po sobie owe ty-
sigczne male grzecznos$ci, nieznacznie cha-
rakter tagodzace , wywierajgc szczeSliwy
skutek na fizyjognomijg twarzy, cieniujg
nad podziw mitym blaskiem zmarszczki
wieku sedziwego.

Dobre miatem wyobrazenie o tym sta-
rym $lachcicu i czesto widujac sie z nim,
tem bardziej jeszcze w moim dobrym spo-
sobie myslenia o nim utwierdzony zosta-
tem, tak dalece, ze z nim spoufalitem sie.
Pare razy zrobitem mu miejsce na tawce,
wkrétce potém przywitaliSmy sie, pocze-
stowat mnie tabaka, ja go nawzajem, co
tyle znaczy, gdy kto z kim na wschodzie
je chleb ze sola.

Od chwili tej zaszta poufato$é miedzy
nami i wiele znajdowatem przyjemnosci,
stuchajac owypadkach dziennych wesotych
jego i dowcipnych uwag. Ilazu jednego,
gdySmy zsobg po ulicach ogrodu chodzili,



a wiatr -jesienny obumarte liScie strgcat
z gatezi kasztanow, odkryt mi mdj nowy
przyjaciel niektore szczegdty z zycia swo-
ego.

1% Byt niegdy$ bogatym, miat piekne do-
bra idwietne .pomieszkanie w Paryzu. Re-
wolucyja atoli tyle zmieniajgca rzeczy i jego
mu majatek zaBrata. Skrycie w czasie zgro-
zy przez wiasnego wydany intendenta, znaj-
dowatsie w niebezpieczenstwie bycia uwie-
zionym, lub stracenia glowy pod mieczem
gilotyny. Wszelako przestrzezony w czas
jeszcze potrafit u-ciec do Anglii. Przyby-
wszy do Londynu miat tylko jednego lui-
dora w kieszeni i ani nadziei dalszego utrzy-
mania. Samotnie na obiad posilat sie bif-
sztykiem i niemalco nieolrut sie¢ winem
2 Oportu, ktore z podobnego koloru za
Clairet trzymat. Smutny widok szopy, albo
raczej skiadu na towary gdzie mieszkat,
nieprzyjemnie kontrastowat ze $miejgcymi
sie salonami Paryza. Zdawato mu sie, ze
wszystko pokryte ciemng powloka. Nedza
w catej okropnosci swojej odwiedzita po-
mieszkanie jego. Zanurzony w smutku z za-
toscig z kieszeni swojej ostatnie szylingi
wyciggat.

Odwazyt sie nareszcie pdjs¢ raz na
teatr. Usiadt w parterze istuchat uwaznie
trajedyi, z ktérej ani stowa nie rozumiat
i gdzie same tylko utarczki, mordy isceny
najokropniejsze kolejg po sobie nastepo-
waly.. Patrzac na to wszystko, zdawato
mu sie, ze i jemu Kkto sztylet do serca
przykitada, gdy w tém pojrzawszy na or-
kiestre z wielkiem zadziwieniem swojem
postrzegt w niej jednego z dawnych przy-
jaciot swoich wydobywajgcego z wielkg
trudnoscig zatosne tony z ogromnej wiol-
lonczeli. Po skorniczon¢j sztuce ude-rzyt go
rekag po plecach. Usciskali sie i wirtuoz
ofiarowat Slachcicowi naszemu polewe po-
koju swojego. Umiat cokolwiek muzyki,
ktércj sie uczyt dla wiasnej rozrywki. Przy-
jaciel zatém jego radzit mu teraz uzytko-
wac z talentu swojego i tym sposobem
utrzymanie sobie zapewnié, Dal mu wiec
skrzypce i wyrobit miejsce w orkiestrze.
Od tego czasu uwazatsie nasz $lachcic za
najszcze$liwszego cztowieka wéwrecie. Zyt

tym sposobem lat kilka , gdy tymczasem
Napoleon szczytu potegi swojej dosieg3”

Wielu francuskich emigrantéw zyto
w Londynie ze szczuptych talentdw swo-

ich. Takowi sktadali mate towarzystwo,
w ktéiem rozmawiano tylko o Francyl
i -0 pieknej mitodosci swojej i starano sl?

w Londynie zrobi¢ sobie obraz zycia pa'
ryzkiego. Co dzien jadali u nedznego fran-
cuskiego garkuchnika, w bliskosci Lei<aste>"
Syuare, ktéry cien tylko prawdziwej ku-
chni francuskiej wystawie im potrafit. P°’
leni przechadzali sie po parku St. Jamel
i zdawato im sie, ze chodzg po ogrodzie
tuilleryjskim. Na wszystko zresztg czy#”
czy dobre, zgodzi¢ sie musieli, wyjgw®F?
na niedziele angielskg. Dwudziestoletniell
przebywaniem swojém w Anglii tyle nal o-
niec dokazali, ze przynajmniej z biedy je'
zykiem krajowym rozmowic¢ sie mogli-

Upadek Napoleona nowg zrobit epoke
wzyciu przyjaciela mojego. Niegdy$ czu
sie szczeSliwym, ze udato mu sie opusciO
Francyjg, lubo z jednym tylko luidorem
«w kieszeni, niebezpiecznie i... szwanku,
teraz za$ takze za szczeSliwego sie poc*)'™*
tywat, ze cho¢ ubogi, do ojczyzny powra-
cat. Od czasu rewolucyi patac jego wB*
ryzu po dwadzie$cia razy moze zmieni3
witascicieli swoich, nie miat wiec n3l
mniejszej nadziei posiadania go kiedyh
pozyska! jednak od rzadu matg pens}’)*
z kilkuset frankow ztozong, zapewniaj303
mu niepodlegte i na pozor przynujmBIC
szcze$liwe zycie.

Dawny patac jego zostat domem
jezdnym (hot*l garnij, w nim -wiec naH
sobie pomieszkanie izawsze mu sie*"al*’
ze jeszcze we wiasnym domu mieszka, 1°¢
o kilka pieter wyzej i niewygodniej, alenl _
to nie szkodzi. Pokdj jego ozdobiony p®L
tretami dawnyeh pieknosci starego rza“ ’
ktéore go niegdy$ przywigzaniem sWO)e
zaszczycaty. Miedzy temi znajdowata SL
pewna znakomita baletniczka , na lal"l
przed rewolucyjg powszechne wzbudzajg
podziwienie. Przyjaciel moj opiekowatl g
nig ionatojesl jedng z owych oséb, * 7
lata izdarzenia pokonaty. Oboje odno"
teraz znajomos$¢ swoje i odwicdzaj®



niekiedy. Atoli z owej pieknej Psyche, be-
;dacdj niegdy$ boginig mody iroskoszg par-
teru, jestteraz mata zmarszczkami okryta
staruszka z garbem na plecach i z powie-
dfemi policzkami.

Stary $laehcie uczeszcza regularnie na
pokoje krdélewskie. Nie ukrywa wszakze
Jhostwa swojego i brak niejednej, rzeczy
dobrym humorem nagrodzi¢ sie stara. —
AStracitem piekny patae« mowit raz do
'‘iuie, w»ale nie stojagz mi otworem wszy-
stkie patace krolewskie?. Chcac uzy¢ wiej-
skiego powietrza, udaje sie do St. Cloud,
lob do Wersalu ; chcagc w miescie sie za-
bawi¢, ide do Tuileryjéw, lubdoLux.em-
“‘urga. Przechadzajgc sie po tych ogro-
dach, niewiele brakuje, Ze sobie wyobra-
zni, ze one sg moje. Przechadzajacych
uwazam za gosci moich, ktérych do tego
jaszcze niczem przyjmowac nie potrzebuje.
Patac moj jest prawdziwym Sans - Souci%
idzie kazdy czyni¢ moze, co mu sie po-
doba, bez zostania wtascicielowi natret-
nym. Nie mam wprawdzie dochoddw tyle,
bym mdégt chodzi¢ do teatru, wszelako
Paryz caly jest dla mnie ogromng wido-
wnig , rozmaite przedstawiajgcg mi sceny.
Nie mam kucharza, ale na kazdej ulicy
ttiam dla siebie stét nakryty. Tysigc stu-
zacych jest zawsze w pogotowiu stuchaé
kazdego skinienia mojego, agdy zrobili co
zechce, ptace im i odprawiani. Nie mam
Przyczyny obawiania sie¢ zeby mnie nie-
°kradli, kiedy pilnowa¢ ich obowigzany
ple jestem. Wszystko to razem wzigwszy*
dodat zusSmiechem petnym wyrazu, »gdy
Pomysle o niebezpieczenstwach, ktére mi
*agrazaty, a ktore przebytem szcze$liwie,
8dy sobie-tprzypomne, com cierpiat i po-
rOwnywam z tem terazniejszg spokojnosc
ttloje, niemamze stusznos$ci trzymania sie
Za szcze$liwego?*

Ta to byta krotka historyja tego prak-
lypznego filozofa. Oby w narodzie swoim
Wielu miat podobnych! Francuzi z da-
eko wieksza jak inne narody tatwoscia

omieja zastosowa¢ do wszelkich oko-
~Aczno$ci zycia. Tam oni miéd znacho-
Jj gdzie innym sama ro$nie cykuta,

Arwszy cios niepomys$iny moze ich prze-
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razi¢ na cTiwiTe, ale nadzwyczajna moralna
ich lekkos¢ umie go wkrotce odwrocic.
Odkad wiem historyjg przyjaciela mojego,
gteboko ja sobie w sercu wyrytem , albo-
wiem zapewnita mnie, o ezém watpitem

dotad, ze jest na Swiecie cztowiek, zu-
petnie kontent z wszystkiego.
—w —.
MEODZIENIEC | SYBILL1.

froskoszg zakwitte czoto
Mtodos$¢ jak siostra objeta,
W czarodziejski Swiat wesoto
Po nieziemskie niosta dzieta.

Zyciem rajéw mysli tchnace,

Dla nich zmystow, Swiatow mato;
Dnsza petna, czucie wrzgce
Rzeki ognia wylewato.

Jak w czarnym nocy obtoku
Btysk nieba sie rozptomienia,
Tak w mtodzienca czarnem oku
Przebita iskra natchnienia.

Ze stonca wzlatal promieniem,
Co nieistne , czut, zgadywat;

Prometeja Swietem tchnieniem
W gtazy zycie , dusze wiewal.

W Erebie Irys objawit,

Zapalat skaty pustyni;

Wszystek $wiat przed soba stawit
W uroczym pasie bogini.

Achl gdy miedzy zimne groby,
W gtuchem i martwem ukryciu,
Gorejagc lampa zatoby,
Przestaje na swojem zyciu:

Czemuz serce dzikg cnotg,
Nieobjete whasnym tronem,
Bijac spotczucia tesknota,

Schnie marzeniem nieziszczonein!

— »Bo6g, ktéorym twa mioda dusza
Wre i wogniach sie rozdziera,

,  Twa meczarnig sie porusza,
I ducha mego otwiera.

sUroniony promienn Feba
Ziemskie chmury cho¢ poztaca,
Nie szuka tu swego nieba,

W olimpijskie sale wraca,

)( 2



»Posrod twego zrodzon lodu,
Tea , cO ptonit wtwym zapale:
Nie od lodzi ezekat cudu,
Pigmalioo odzyt w skale.«

S. Witwicki.

BOWRINGA WYBOR POE2YI
POLSKIEJ,

£ Nru 25. Rozmaitosci zr. 1827. powzie-
liSmy wiadomos$¢ przez JP. M.Z., ze John
Bowring wydal w Londynie dzieto tyczace
sie literatury polskiej. Niemogac sie dzieta
samego do dnia dzisiejszego doczekaé, uda-
tem sie niecierpliwy z prozbg do samego
JP. M, Z., azeby mnie doktadniej ozna-
jomit z trescig tej tak wiele nas obcho-
dzgcej pracy uczonego i przyjaznego nam
Anglika, Sadzac, ze miedzy czytelnikami
Rozmaitos$ci wielu sie znajdzie, w tym
wzgledzie mnie podobnie mys$lgcych i znaj-
dujacych sie w podobném moze potozeniu,
umieszczam tutaj wiadomos$é uzyczong mi
od JP. M. Z. listem z Lajbachu pisanym,
nim bede wstanie, majgc samo dzieto pod
rekg, doktadniej sienadniem zastanowic,
jezeli mnie kto zdolniejszy w tem nie za-
stapi.

Dzieto tp, oktdrem mowimy, ma na-
przéd tytutl polski: Wybor poezyipolskiej,
nastepuje potem tytutangielski: Specimens
of the Polish Poets, wit/i notes and ob~
servations an the literature ofPoland. By
John Eotoring. Godto nastepujace :

$ arody gie gasna,

lecz i za mogita

majg bytnos$¢ jasna

£nét i nauk sifar,
Dal¢j: London printedfor the author. Sold
by Beldwin etc. 1827. XX X. 227 stronnic.
Cena 8szyllipgow: w Wiédniu 4 ZR. 48 kr.
ra. k. — Najpierwdj uzala sie wydawca
w Advertisement, ze wiele spodziewanych
zasitkow od przyjaciot z polskiej kraginy
nie odebrat dla utrudnionej kommunikacyi,
przyrzeka jednak, ze w zbieraniu matery-
jatdbw do uzupeinienia swego dzieta stale
postepowa bedzie. Nastepuje potem prze-
mowa preface :Q24 stronnicach, o stanie

politycznym Polski, kofAczgca sie wytnie-
nieniem wychodzgcych w Polszcze pism
czasowych. — Wstep dziata o jezyku i h-
teraturze polskiej w ogélnosci — Languagc
and Literature of Poland— podtug Bent-
kowskiego , Bandtkiego, Rakowieckiego,
Szaflaryka iinnych, osobliwie za$ podiug
ustnych i pisemnych podan przyjaciela wy-
dawcy, Lacha Szyrmy, autora listow oPol-
szcze w jezyku angielskim — Lettcr* 2J
Poland — ktéremu Bowring wiele wdzie-
cznosci wyznaje. Jest tu mowa owymo-
wie iprawopisaniu polskiém, o poczatkach
literatury polskiej, w ktérém miejscu prz®'
wodzi wydawca jako najstarszy zabytek
piesn : Boga Rodzica, z przytgczong ku niej
muzyka, nareszcie o pie$niach ludu, zktd-
rych trzy sg dane na prébe. Pierwsza,
pod napisem: trzy zrddia, wzieta z ust ludu
na Wotyniu, wttdmaczeniu tak sie zaczyna:

There are thre.e stare in the heauen s hlue deepj

And hrightly thejr shine chough silently;

On the plain three sili'erfountains leap:

And there stood besi.de thern ladies three>

A ysife* ,a widow, a uirgin maid; —
to znaczy: Swiecg trzy gwiazdy na ble-
kitnem niebie, a Swiecg jasno, cho¢ ci-
acho ; bija trzy jasne zrédta w dolime>
a przy nich stojg trzy panie: mezatka,
wdowa i panna.

Drugie dwie,
wotnie litewskie:

Przez lasy jodtowe,
przez lasy Swierkowe,
i — kedy w Ogrédku kwitty tymiany.

Poczatek kazdej pie$ni jest takze p°
.polsku drukowany.

Dalej dzieli wydawca historyjg litera-
tury polskiej na epoki, podtug wyz¢j wy-
mienionych autordw, i mOwi nieco obszer-
niej o tych pisarzach, z ktoérych nie ma
w dziele jego ttomaczonych wyjatkéw-
Pisgrze za$, zktérych sg umieszczone tto-
maczenia, s nastepujacy : Kochanowski
(Jan), Szymonowicz, Zimorowicz, Sarbi®'""
ski, Gawinski, Krasicki, Wegierski, Niem-
cewicz, Brodzinski i Lach Szyrma.

Przed ttomaczeniem wyjatkow kazde-
go ztych poetéw znajduje sie krétka wia-
domos¢ o zyciu i pismach jego. Ti6m3"
czone sg nastepujace kawatki:

ktére majg by¢é pier’



Z Kochanowskiego:
1. Tbhren I. Wszystkie ptacze. wszy-
Heraklitowe.
2. ThrenYI1l. Nieszczesne ochedostwo,
Zatosne ubiory.
.f Nastepuje potem napis Thren IX. /f«-
,CAy €j? madrosci za drogie pienigdze, tto-
‘“aci,ons) za$ jest:
3. Thren YIIL Wielkie$ mi utzynifa
Pu*thi w domu moim.
4. Thren X. Orszulo moja wdzieczna,
?dtieS mi sie podziata
Thbren \ Ill. Moja wdzieczna Orszulo,
°gduj ty mnie byta —
Piesn XIIl. 4lej ksiegi:
u°Zysi umiera' cztowieka.
5. Tales of St. Johr$s Eve, or So-
°tha (tak) fire, to jest: Piesn Swietojan-
oSobotce: edy stonice raka dogrzewa.
pan,a I. Il. IV.8XII.
Z Szymonowicza:
Sielanka 1. Kozy, ucieszne kozy, ma
"zodo jedyna.
mSielanka X1V. raczej XYI. Czary: Juz
trzecia noc, jako doma nie maiz mego.
JLpigrams — nagrobki — zajgca, wilka,
koguta starego.
Z Zimorowicza:
Z Roksolanek , piesn Cycenyny: Wi-
dziatam cie z okieneczka.
PieSA Tymosza: Wdzieczny Zefirze,
lecac Ssrodkiem Ukrainy.
Piesn Aurelego : Ukochana Lancelloto,
~ebie nie prosze o zioto.
PiesSn Hippolita: Rozynami w tanccz-
*u pomarancze dala.
Piesn Cypryny ; Roksolanki ukochane,
ftpzez usta wasze rozane.
Z Sarbiewukiego:
1. Ad Rosam : Siderum sacros imitata
Wtus. Lib. IV. ode ig.
2. Ad Eauites polonos et lithuanos;
-e teros mores ﬂrohibete pulchra. Lib.1V.
°de 36.
3. Ad F Memmium: Quae tegit ca-
nas modo bruma valles. Lib. Il. ode %
4. Ad Cicadam: O quae populed summa
tedens coma. Lib. I1V. ode 23.
5. Ad suam testudiaem: Sonora buxi
M a sutilis. Lib. Il. ode 3.

Snir, ktory
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5. Ad Ubertatem:

limina dulcius. Lib. IV. ode 3g.
Z Gawinskiego;

1. Sielanka: W pieknej rzeczniowskiej
niwie, miedzy gestym lasem,

2. Pobojowisko : Gosciu, co na tych
polach widzisz kosci sita.

3. Zabity zoinierz: Za ojczyzne woje
czyznie zobity sie walam.

4. Rolnik iskowronek: Juz $piewasz
skowroneuzku, juz tez ija orze.

Z Kra sickiego:

Pierwsza piesn wojny chocimskiej,
ztym dodatkiem, ze jest poczeSei tluma-
czona przez JP. Lacha Szyume,

Z Wegierskiego:

1. Zona, Sen, ztém postrzezeniem,
ze miejsca za wolne — more licentious —
zostaly opuszczone.

2. Co kto lubi.

3. Napis: Smiertelniku! oroskaszit.d.
10 wierszow; w oryginale jest 4.

4. Kolaska,

Z Niemcewicza”
1. Glinski. Duma.
2 Potocki. Cuma,

Wyrazéw duma, sielanka, uzywa wy-
dawca takze w angielskim.
3. Guzdralska,

czna,
Z Brodzinskiego;

1. Legionista.

2. Pole Raszynskie.
3. Orzet i Sowa.
4. Robactwo.

5. Przyjazin.

Ostatnie trzy kawatki z my$li wscho-
dnich, w Il. tomie dzietka Brodzinskiego.
6. Wiestaw, sielanka krakowska w5
pesniach.
Z Lacha Szyrmy:

1.  JVendenski postylon.

2. Juz moj cisak osiodtany. do tesci
jade w goscine.

Z tej tresSci dzieta Pana Bowringa po-
kazuje sie; ze wiele w tjm wzgledzie je-
szcze do zycztnia pozostato. Ktoryz bo-
wiem zPolakéw nie zyczytby sobie, zelLy
wiecej lub zeby inne rzeczy umieszczone
byty, Sarbiewski np, dosy¢ jest znany

Num euae reoi:

powie$s¢ humorysty



catdj Europie.; pominiono za$ zupetnie Szy-
manowskiego, Kniaznina , Trembeckiegp,
Kozmiana, aosobliwie Karpinskiego, tego
prawdziwie polskiego wieszcza. Krasic-
kiego stawe, czyliz wojna chocimska sta-
nowi? Ze o naszej dramatycznej poezyi
nie ma wzmianki, to mniejsza; Komedyje
Fredrg moze jeszcze nie byty znane : ale
nowsi poeci nasi, Mickiewicz, Odyniec,
Zaleski, Kaminski, zastugujg stusznie na
uwage iswoich iobcych. O Mickiewiczu
tylko wspomina wydawca, ie wyszedt jego
piéra tom jeden ballad podiug podan
gminnych (popular Ballads).— Lecz jezgli
nie stowy, to zapewne uczynkiem poznajg
za granicg warto$¢ nowszych pisarzow na-
szych, Nie bytaby zapewne dawniejsza
literatura nasza S$ciggneta na siebie uwagi
jednego z godnych Brytanii synow, gdyby
mu nowsza nie byta data do tego pocliopu.

Pisatem w Sonczu d. 2. Marca 1828.

z Oleska,

SONETY J. KOCHANOWSKIEGO.

e Sonet byt unas juz za czaséw Jana
Kochanowskiego znany, $wiadczg oprocz
mwydrukowanych niedawno Sonetow Sepa
Sarzynskiego, dwa Sonety samego J. Kocha-
nowskiego, znajdujgce sie w kazdem zjego
wydan; amianowicie w Wyborze pisarzéw
polskich, edycyi T. Mostowskiego, w I. to-
mie dziet J. Kochanowskiego, ng str. 1(j2
piesn XXII. i 172 piesn XX XII., ktore
tu przytaczamy:

i
DO FRANCISZKA.
Ani Ulisses , ani Jason intody,
Cho¢ o nich sita starzy nabaiali,
Tak wiele ziemie snadZz nie obiachali,
Jako ty: ktory od Tybrowey wody

Szedte$, Franciszka, przez r6zne narody,
Az tau? , gdzie nigdy lata nie nznali,
1 ognidéw palié Indzie nie przestali,
Prze mréz gwaltowny i prze wieczne lody.

Wiec i wto nie wierz, aby w tey Kkrainie,
Medaea iaka i Circe nie byla,
Ktoraby ludzi obracata w Swinie:
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Tak sig tu dobrze druga;wycwiczyta.
Zaby te samev co tak barzo stynie,!*
W niedZzwiedzia Circe datwie obrécit®-

Q.
DO STANISLAWA.

Nie przez ;[)ochlebstwo , ani etote da'ry,
Jako te tata zwykly teraznieysze,
Ale przez cnote, na mieysce waznteysze
Godzisz, Waporishj,- iako zwyczay stary-

Szcze$liwe czasy, kiedy giermak (i) szary
Byt tak poczciwy (2), iako te dzisieysz*.
Jedwabne bramy (3) coraz kosztownieys£e:
Wprawdzie¢ nie byto kosztu na maszkary,

Ale byt aawzd-y kon na staniu rzezwy,
Drzewo, tarcz pewna, ipancerz na $cienie,
Szabla przy ljoku, saip pachotek'trzezwy

Nie szukat pierza , wyspat sie na sienie,

A bit sie dobrze: boday tak uboga
Dzi$ Polska byta, i Poganom srogal

Y WSTRET.

iele ludzi czuje wstret od niektérych
rzeczy. Przytoczymystawniejsze przypadki.
Lamothe Lerayle nie mogt znieS¢ zaanegO
tonu muzycznego, ale grzmoty lubit na*
mietnie. Julijusz Cezar tretwiat ustyszawszy
pianie koguta. Tesame stabo$é miat iWab
lenstein, jak pisze Szyller. Kanclerz Bako
mdlat ujrzawszy zaémienie ksiezyca. Ma-
ryja Medyccjska nie mogta znies¢ widok'l
rézy, nawet malowanej. Ksieciu Eperno”
robito sie stabo, gdy ujrzat krolika. Wta-
dystaw Krol polski (ktory, nie pisze nas*
dziejopis) nie mogt znie$s¢ widoku jabika.
Erhzni Roterodamezyk dostawat febry p°*
wachawszy rybe. Pewien Anglik mdlat, gdy
czytano 35ty rozdziat lzaiasza, a Kardy"3*
Henryk z Kardonny , gdy r6ze powachat-
Tycbo de Bralie stabt, gdy lis lub r.gd®
przebiegt koto niego. Kardanus nie niég*
sie patrz6¢ na jaja, Aryosto nie «nég*
znies¢ kapieli, a syn Krassa chleba.
sam za$ znam tu wiele oso6b, ktére widoku
wierzyciela znie$¢ nie moga. W — [

(1) Siermigga, ubiér chtopski.
log, galou.

(2) Uczciwy. (U



WIADOMOSCI ROZMAITE.

— Ze Lwowa. —

NEKROLOG.
(Artykut nadestany.J

e dniu 28. Kwietnia b. r. zszedt z tego Swiata
2Czepar JabtoAski, urodzony wRossyi wr. 17a6. Przez
7 ci?g -dlugiego zycia swojego z gorliwos$cia prawdziwego
Initoduika , poswiecat sie muzyce, jakoz w istocie tak
'J lokalnej jak instrumcutainéj do znacznego slopuia do-
13tal Dsci doszedt. Opr6cz wielu drobniejszych kornpo-
7 ¢X byt autorem kilku mszy, w stylu stosownym i bar-
'10 Pieknym napisanych, ktére znajduja Siri w rekuphmacb
,‘dejszego klasztoru OO. Dominikanéw. Wedle zeznania
leo> zaufanych przyjaciét, ukonczytjeszcze przed zgonem
pieckne Rejuiem, ktére, zyczyt sobie, azeby wyko-
ualc Dad zwiokami jego, wszakze gdy na razie nie
'Pozar byto wynalezé¢ go, Szanowni Czitonkowie Soboru
%, ‘.ecylii , optakujagc w nim strate tak gorliwego Zwolen-
ia sztuki, w ktérej zawodzie lak chlubnie itak korzystnie
Ptacuja, na nabozeristwie pogrzcbowe'm, dnia 3u. K fietnia,
“kosciele OO. Dominikanéw, ‘'ykonaii wielkie Reguiem
@8 Szcze$liwy , kto po rozstaniu sie z tym S$wiatem,
°Précz dopetni mych obowiazkéw ludzko$ci, w utworach
**tuk pieknych sam siebie przezy¢ zdotat. Pok6j popio-

Om jegt. ! z.

— z Wiednia. —
. Do udzielonych dawniej wtem piSmie pamigtek pol-
kicb w Wiedniu znajdujacych sie, .nastepujace jeszcze do-
> mozna: Na go6rze Leopolda, przylegtj Wiedniowi,
kosciele po lewej fece przy wchodzie bocznémi
Ar,wiami, jest tablica drewniana, a na niej taki napis:
oL bras en croix, au jncd <iu meme autel: Sobieski
tout le saint sacriJice,pour vainereles Ottomans,
1 I1JEternel, qui deil.z heures apres, aux Chretiens
Tropice, etrendit ajamaissongrand nom inimortel. —
Szwechat dwie mil od stolicy, w miejscu, gdzie Sobie-
' * Ce'sarzem Leopoldem sie zjechali, stoi ns pamigtke
"P juz. mocno czasem nadwergzony, na ktérym czytamy
j. 1 napis: Anno gloriosi Imperii LeopolcU 1. AA/ 1.
, S f\ Srptern: duo longe maximi Europae Monarchae,
p .t Leopoldus Caesar Augustus cl Joannes Poloniac
cxAiberata prosperc obsidioneEiennaeatjue iufugam in-
z rerum ercrcilu ntisso, oceupatis eorundem aeneis
rniertiis comcarurjue reportutis praeterea opimis spbliis,
1> Logo inter suoruin oictricia arma ineieem gralula-
lii corwenere, magna ntriusfjue electoris daoruniprin-
Arur', magnatum, cnrnitira. Ksigze Henryk Lubomirski
®cit pewnemu tutejszemu arty$cie zrobi¢ rysunek po-
mnika tego, w celu kazania go odbi¢ na kamieniu. —
Jj’ytam w Rantacten na str. 11, ze w zbrojowni wic-
fcuski¢j miato, jak Swiadczy Hobn , znajdowaé sie zdo-
na Tarkach w stawnej odsieczy Wie' Inia rohn 1683.
*>ato, majace napis: Sigis: Aug: Rex Poloniac ULD.
3 . aad zapatem :

Corpore paruus ego, sed magnis riribus hostes

»  Sterno Auguste tuos, qui tua Castra petunt.
- yto dziato to S$redu'ej wielkosci. Kilka razy zwc'dzajac
mi zbrojow ic, nie widziatem tego dziata; nic umiat
w tez nikt nic 0 niém, czy sie znajduje w miejskiej , czy
_ cesarskiej, donie$¢; pozni¢j moze bede szcze$liwszym

°“Kkryciu. n —i
— Z Francyi. —
Jj(., W Paryza wydano bistoryja 1500 gazet francu-
' 7 ktére wychodzity w czasie rewolucyi. — Zrobiono

, s*te”ci*ie, ie sztuki piekne w Paryzu w podobnym sto-
lic * znaidut? S wzgledem siebie; Siedmiu malarzéw
zy6 tam mozna na jednego poct;, a dziewieciu poetéw

na jednego kompozytora muzyki. Podiug tego obliczenia
jest w Paryzu blisko 4000 malurzéw , 500 poetéw (wraz
z aktorami), a 50 kompozytoréw. (!) — Obliczouo, ze
st catej Frafiryi jest 32,000 aktoréw. Ztych 5000 kom -
kéw, 20,000 grywa kochankéw ikochanki, 3000 podeszls
kobiehy, 3000 role poboczne, a 1000 role pokojéwek.

Niesprawiedliwo$cig jest, ze widzowie nigdy w tea-
trze nie v ywotujg suflerow, ci bowiem czesto deklamujg
lepiej, jak sami aktorowie.

Sprostowanie jeograjiczne.

U lleinrycl.a w Lipsku 1828. wyszed} piérwszy tom
dzieta-, pod tytutem: Podr6ze przez $rodkowa. Europe.
Podréze po Saxonii, Czechach, Morawii, do Wiednia
i Szlagska, jakntez podréz po nad Dunaj od Ulmu az do
Preszburga, przez Krystyjana Gottfrieda Daniela Stein,
Professoia w Gimnazfjum Berlinskiem, w Siwym Kia-
sztorze, Cztonka krél. Akademii pozytecznych umiejac-
nuéci w Erdurcie it.d.— Na stronnicy 311, gdzie mowa
0 Preszbnrgu, opowiada antor miedzy innémi: ,Kilka
»set krokéw za miastem, jest wzg6rek rekami ludzkiemi
L,usypany, 1702 wicdenskich sazni wysoki, zsyany wzgér-
»kiem krélewskim czyli goéra krélewska, kiralyhegy, kra-
ulowa hora, pod 38° 56' diugo. ¢ 50" szérok.,
»,0dzie sie Komitaty Spiza, Liptawy i Gomor stykaja.
»Maryja Teresa, kazala go w r. 1776. na nowo wzni¢sc.
»Na ten wzgérek wije'zdza Kr6l wegierski zaraz po koro-
,hacyi i golym pataszem §. Szczepana, czyni czte'ry
,Ciecia krzyzowe, a cztéry czeSci Swiata, przezco przy-
rzeka broni¢ Krdlestwa na wszystkie strony, przeciwko
»hieprzyjaciotom. Tu biorg poczatek rzeki Hornatb i Gran."
Zaiste wspaniaty pomnik z czaséw Maryi Teresy, prze-
wyzszajacy daleko piramidy egipskie, dume dawnych Ka-
rtonéw. Jakiéjze to sity niepoirzeba byto, aby wznies¢
grzbiet ziemi 1702 sazni wiedenskich ramemi rekoma ludz-
kiemi! .Podtug podania autora dzieto to Herkulesowe kazata
Maryja Teresa wykonaé w 1776. Ze za$ Maryja Teresa
juz r. 1741 wPrcszburgu byta koronowana, zatehn be-
dzie to zapewne model owej gory , przez ktérg wielka
Krélowa jecha¢. \vszahze musi byé cokolwiek przykra
1 :rudno dla Kréla Wegierskiego wjezdza¢ w czwat w zu
petnjm ubiorze koronacyjnym nagoére o wiele wyzsza od
gory snicznéj niedaleko Wiednia, gory £omnicki¢j w Kar-
patach, lub Etny w Sycylii, nawet musi by¢ cokolwiek
utrudzajacg rzecza dla Biskupéw in pnmijiealihsts , iwiel-
kich urzednikéw z chorggwiami Panstwa konno, czekaé
przynajmniej jeden dzieA ijedue noc, na powrét swojego
nowo ukoronowanego Pana, przy stopie t¢j gory, pod
olwartém niebem, gdy tymczasem zgromadzouc wierne
Stany Panstwa z dalekowidzem w reku Dollonda patrzg ua
te g6re zawrdt sprawiajgca, aby byli obecnymi ’ego uro-
czystego obrzedu. — Dopokiz nasza ukochaia ojczyzna
bedzie ieszcze za granica Terra incognita! Jakiezto mu-
sza by¢ w kraju auton gory. ktory wvsokos¢ 1702 sazni
wiédeAskicb nazywa wzgérkiem. Jnk okragte muszg byc
jego oczy , kiedy owe goére krolewska, wWraz z brze-
giem lionaju J 10 sgzni nad ponieTzchnig wody wznie-

siong, za takg uznat. Podlug podania autora Preszbnrg
lezy pod 34° 44’ diugosci, , krolewska gora kilka
set krokéw za miastem pod 370 56’ dlugosci. Nawet

w dziele Jonatana Swift Lilipnt, kilka set krokéw nie czy-
nig roéznicy w trzech stopniach jeograficznycb. Komitaty
Spiza, Liptawy i Gomor przytykajag do wzgoérka , tak wita-
$nie , jak Rossyja i Polska w zwiekszonym stosunku do
W egier, Austryi, Niemiec, Francyi iRadym. Jeili, jak
sie autorowi snilo, wyptywaja tu rz¢ki: Hornatb i Gran,
tedy podtug naturalnego potozenia musza wpada¢ do Du-
naju, icata dtugos$¢ ich b egu wynositaby trzy, najwiecej
cztery saznie. Istotnie bytaby to najwieksza jeogrnflczi m
osobl wo$¢ Swiata!



Lubieniecki Stanistaw.

W tegorocznym Pielgrzymie Jurenda (wychodzacym
w Brynie po niemiecku) jest wzmianka o naszym Stani-
stawie Lubienieckim, stawnym , jak go tam zowig fana-
tyku i Socynianie 17- wieku. Pisma Lubienieckicgo, méwi
autor, maje, zwiaszcza w historycznym i politycznym
wzgledzie, stata wzieto$¢, chociaz wszedzie przebija sie
przez nie duch wieku, w ktérym pisane. Jego Thcatrum
Cometicum sktadajgce sie z trzech ogromnych toméw in
folia zaswiadcza o pracy, z ktéra Lubieniecki zbiérat wia-
domosci o kometach , zastuguje przeto na podzigke ze stro-
ny kazdego astronoma i kto wie', czy chronoiogija dotychczas
jeszcze 1z dzieta tego wiecéj jak sie zdaje, nie korzysta.
Nie jest osobliwszg rzecza w dziele, ktére okoto r. 1650
opuscito prase,* znachodzi¢ powdd ukazywania sie kazdego
komety. | tak kometa, ktéry r. 1650 przechodzit miedzy
ksiezycem aziemia, miat oznacza¢ przypadtg tegoz samego
réku rebelija mieszczan w Linchurgu i ztozenie burm '*”0
z urzedu i L d. Dotad nasz antor; my uzupetniajac wia-
domo$¢ o Lubienieckim dodajemy, ze tenze urodzit sie
w Rakowie r. 1623, a umart w Hamburgu na wygnaniu r.
1675. Oprocz Thecitruni Cometicum pisat jeszcze inne
dzieta: Historia reformationis Pulonicae i Moriens Polo-
nia. — ( Ob. tom 1. str. 286. Fr. Siarcz-niskiego obrazu
wieka Zyg. I11.)

O irydzie polskim, wielkg pamie¢ majacym.

W wspomnionym juz wyzej Pielgrzymie Juren-
da jest wzmianka (lubo niedoktadno) o jakim$ zydzie
polskim zwanym Szatt Polak. (?) Ten tak wielkg miat
mie¢ pamieé¢, ze oJ stowa do stowa maégt powiedzi¢¢ caty
jerozolimski talinud, ztozony z 12 wielkich toméw infolio.
Wymieni¢ mu byto wiersz jaki, zacytowat zaraz w ktérym
tomie i na ktdérej stronnicy. Przyténi umiat na pomieé
jeszcze etstege Adelunga. — Waiele zyjacych oséb przy-
pomina sobie dotad tego osobliwszego cztowieka, i

SzczegOlniejsza bijograjija.

Brandes Jan Krzysztof, niemiecki aktor"potta dra-'

matyczny, urodzit sie w Szczecinie r. 1735, gazie .termi-

nowat przy handlu, lecz przeniewierzywszy Sie, uciekt
i udat sie do Pruss o zebranym chlebie. Zostat w Pol-
szcze¢ nauczycielem do dzieci pewnego stolarza potém

past trzode , stuzyt o cérulika iw sktadzie tytoniu i tabaki,
zostat stuzacym w pewnym znakomitym domu, skad roku
1756 wstapit do teatru w Lubece. Role pie'rwsze uic naj-
szcze$liwiej odegrat. Po kilku latach porzucit teatr, wy-*
dawat gazete w Allonie, znowu byt stuzacym iraz jeszcze
powréciwszy do teatru, juz nie porzucat go wiec¢j. Mier-
nym byt aktorem, ale do$¢ dobrym pisarzem Drain iKo-
niec'yj niemieckich. Umart r. 1799 w Berliuie.

Spiew stowika.

Moze wielu czytelnikom przyjemng bedzie rzecza
dowredzi¢¢ sie, ze jezyk ludzki jest w stanie za pomoca
gtosek wyrazi¢ Zachwycajacy $piew stowiha, a za pomoca
piéra zrobi¢ go oku widocznym. — Niemal 16 rozmaitych
wrotek , albo gtéwnych melodyj , ma $pi¢w stowika , Die
liczac matych dodatkéw i powtdrzen. Nie jeden badacz
jezykéw rzuciwszy okiem na te literami wyrazone tooy,
gdyby nie wiedziat, Zze to sg utamki jezyka stowiczego,
mniematby bez watpienia, ze to Swiete zabytki starego
Lacmm, lub pamiagtki dawnego jezyka Sorbédw. Oto sg one:

Tinu , tiuu, tinu, tiuu

Spe tiu zqua: i ii quatirrha quati
Ottorror pipi

Ti6, tio, tié, ti6 tix, zia, zia, zia quoti
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G lilio, gutio, gutio, gutio.

Zquo, zquo, zquo, zquo gitigna irrha hati,
Z* , ze, ze ze ze ze ze

Quorror tiu zqua pipiqui

Dlo dlo dlo dlo dlo dlo dlo dlo

Qui trrrrrrrtz. Quor gnolti quiuti quoti piqui
Didei idei ideiideli di

Lu i li (ii ly |y ly 1y li li li

Quio didl li li quirro gnirro quirro qucti.l
Quiti quorisqua pizipiti

Gia, gia, gia gia gia gia gia gia ti

Gi gi gi io io io io io io io gi,

Li ly lile la la 16 lo di di io gia

Quior zio zio zio pi.

Pan Dupont de Nemours na odczytach o instynk-
cie zwicrzat, ktére daje w instytucie narodowym w Pa-
ryzu, moéwigc o rodzaju, jakim iwiérzeta uczucia swoje
wyrazaja , o charakterze i mowie ich podat uwagi , ktére
uwazane za mysli szcze$liwego humoru , wesotémi igr®
szkami dowcipu nagradzaja to, co im zbywa na prawdzie
w tych rzeczach ukrytej jeszcze za krancami naszego po-
jecia. Tidmaczac $piéw ptakéw powiada , ze stowik kolo
gniazda samicy swoj¢j nastepujacg spi¢wa piosnke i4oilc
szcze$liwie nasladowat takt i melodyjg naturalnego $pie*u
stowika:'

Dors dors dors dors dors dora, ma douce omie,
Arnie Arnie

Si belle et si chérie

Dors cn aiin«nt

Dors en cou”rnt,

Ma belle amie ;

Nos jolis enfans

Nos jolis, jolis , jolis, johs, joli*

Si jolis, si jolis, si jolis,
Petits enfans. —

Mon amie

Ma belle amie,

A lamour,

A Tainour ils doivent la vie

A les soins ils doiveut le jour
Dors dors dors dors dors dors,
Aupres dc toi veillc Tamour
L ’amour,

Anpres de toi vcille Tamour.

(Przytaczamy i stowne ttdmaczenic polskie,
zgingta W ni¢ém harmonija naslodownicza.)
Spij, spij, spij, spij, spij, spij moja aroga przyjaciétko
Przyjaciétko, przyjaciétko,
Tak piekna i tak droga
Spij kochajac
Spij wysiadajagc mate
Moja piekna przyjaciotko.
Nasze piekne dzieci
Nasze piekne, piekoe, pigkne, piekne , piet®e
Tak piekne, tak piekne, tak piekne
Mate dzieci. —
Moja przyjaciotka
Moja piekna przyjaci6tko
Mitosci
Mitoéci winne sg zycie
A twoim staraniom istno$¢ swoje.-
Spij, spij, spij spij, spij, spij moja stodka przyjaciét*0
Przy tobie Czuwa mito$¢
Mitosé
Przy tobie cznwa mito$¢. »

ma donce atnie

lub®

Redaktor, Mikotaj Michalewzcz. — Drukiem Piotra Pillera.
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